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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,

vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji Zivot, a vybavili jsme jej
funkcemi, které u obycejnych spotfebicd nenajdete. Staci vénovat par minut éteni a zjistite, jak
z ného ziskat co nejvice.

Navstivte naSe stranky ohledné:

E

)=

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.aeg.com

Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.aeg.com/productregistration

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dil( pro vas
spotrebic:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Eislo.

A Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace.

@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovi-
da za Skody a zranéni zpusobena nespravnou instalaci
¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy uchova-
vejte spolu se spotifebiCem pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, urazu nebo jinych trva-
lych nasledku.

Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych zku-
Senosti a znalosti pouze, pokud tak ¢ini pod dozorem
osoby, ktera je zodpovédna za jejich bezpeénost.
Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

Je-li spotiebi¢ v provozu nebo pokud chladne, nedo-
volte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
pFiblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

Pokud je spotfebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Spotrebi€ a jeho dostupné ¢asti se mohou béhem
pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozo-
ru muze byt nebezpecna a zpusobit pozar.
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* Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

* Nepokladejte véci na varnou desku.
» K CiSténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zafizeni na

paru.

* Na varnou desku nepokladejte Zzadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, I1zice nebo poklicky, pro-
toZze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.

Tento spotiebic je vhodny pro

nasledujici trhy:

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotiebi¢ smi instalovat
jen kvalifikovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

» PoSkozeny spotfebic neinstalujte ani

nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

spolu s timto spotfebi¢em.

* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicli a nabytku.

+ P¥i pfemistovani spotfebice budte

vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci tés-

niva, abyste zabranili bobtnani z dGvo-

du vihkosti.

» Chrarite dno spotfebice pred parou a
vlhkosti.

» Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak pfevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi ote-
virani dvefi i okna.

» Pokud je spotiebi¢ instalovan nad z&-
suvkami, ujistéte se, Zze prostor mezi
dnem spotfebi€e a horni zasuvkou za-
jistuje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.

» Spodek spotiebite se muze silné
zahfat. Doporu€ujeme proto instalovat
nehoflavy samostatny panel pod

2. i\ BEZPECNOSTNi POKYNY

spotiebi¢em, ktery bude zakryvat spo-
dek spotfebice.

Pripojeni k elektricke siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni musi byt
provedena kvalifikovanym elektri-
karem.

+ Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

+ Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim je
nutné se ujistit, ze je spotfebi¢ odpo-
jen od elektrickeé sité.

» Pouzijte spravny typ napajeciho kabe-
lu.

+ Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

» Dbejte na to, aby se elektrické pfivod-
ni kabely nebo zastrcky (jsou-li sou-
Casti vybavy) nedotykaly horkého
spotfebite nebo horkého nadobi, kdyz
spotfebi€ pfipojujete do blizké zasuv-
ky.

» Ujistéte se, ze je spotrebi€ nainstalo-
van spravné. Volné a nespravné zapo-
jeni napajeciho kabelu Ci zastrcky (je-li
soucasti vybavy) mize mit za nasle-
dek prehrati svorky.

» Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochra-
na pfed Urazem elektrickym proudem.

» Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.



» Dbejte na to, abyste neposkodili napa-
jeci kabel nebo sitovou zastréku (je-li
soucasti vybavy). Pro vyménu napaje-
ciho kabelu se obratte na servisni
stfedisko nebo elektrikare.

+ Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému od-
pojeni v8ech napdjecich vodicu
spotrebice. Toto izolacni zafizeni musi
mit mezeru mezi kontakty alespon 3
mm Sirokou.

Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné ze-
mnici jistiCe a stykace.

Pfipojeni plynu

» Veskera plynova pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanou osobou.

+ Zkontrolujte, zda kolem spotfebice
mUze obihat chladny vzduch.

* Informace ohledné pfivodu plynu nale-
znete na typovém Stitku.

» Tento spotiebi€ neni pfipojen k zafize-
ni na odvod spalin. Ujistéte se, Ze je
spotiebi¢ pfipojen dle aktualnich insta-
lacnich vyhlasek. Dbejte na pozadav-
ky tykajici se dostatecné ventilace.

2.2 Pouziti spotfebice

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci zranéni, popale-
ni ¢i urazu elektrickym proudem.

» Tento spotfebi¢ pouzivejte vyhradné v
domacnosti.

* Nemérite technické parametry tohoto
spotrebice.

» Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

» Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz mate
vlhké ruce nebo kdyz je v kontaktu s
vodou.

» Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Byly by horké.

* Po pouziti nastavte varnou zénu do
polohy ,vypnuto®.

* Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.
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UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo vy-
buchu.

Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfo-
vat hoflavé pary. Kdyz vafite s tuky a
oleji, drzte plameny a ohfaté predméty
mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky po-
travin, mize zpUsobit pozar pfi nizsich
teplotach nez olej, ktery se pouziva
poprveé.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte horlavé
predméty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpecdi posSkozeni
spotrebice.

Nepokladeijte horké nadoby na ovlada-
ci panel.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
félii.

Varna deska nesmi pfijit do styku s ky-
selymi tekutinami jako je ocet, citrono-
va St'ava nebo s prostiedky na odstra-
novani vodniho kamene. Mohou totiz
zanechat matné skvrny.

V misté instalace spotfebice zaridte
dobrou ventilaci.

Ujistéte se, ze nejsou ventilacni otvory
zakryté.

Pouzivejte pouze nadobi se spravnym
tvarem a primérem dna vét$im nez
jsou rozméry horakl. Hrozi nebezpedi
prehrati a prasknuti sklenéné desky
(je-li soucasti spotrebice).
Zkontrolujte, zda plamen nezhasne,
otocite-li ovladacem rychle z maximal-
ni do minimalni polohy.

Ujistéte se, ze jsou nadoby umistény
na stfedu plotynek a neprecnivaji pres
okraje varné desky.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi doda-
vané se spotfebicem.

Na horaky neinstalujte rozptylova¢ pla-
mene.
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2.3 Cisténi a udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi poskozeni
spotrebice.

Spotfebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho po-
vrchu.

K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte pro-
ud vody nebo paru.

Horaky nemyijte v my&ce nadobi.
Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte

ténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu & uduse-
ni.

* Pro informace ohledné spravné likvi-
dace spotiebice se obratte na mistni
Urady.

» Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

* Vngjsi plynové potrubi slisujte.

prostredky s drsnymi Casticemi, dra-

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

m B @

|
Q Rychly hofak

Pomocny hofak

O Stfedné rychly hofak
Ovladacge

OO0 00
|
3.2 Ovladace Symbol Popis
Symbol Popis minimalni pfivod
= (D plynu
bez pfivodu ply-
. nu / poloha vy-
pnuto
poloha pro zapa-
leni / maximalni
pFivod plynu

4. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.



4.1 Zapaleni hofaku

& UPOZORNENI

PFi pouzivani otevieného ohné v
kuchyni budte velmi opatrni. Vy-
robce odmita jakoukoli odpovéd-
nost za chybné pouziti plamene.

@ Horéak vzdy zapalte pfed tim, nez

na néj postavite nadobu.

Zapaleni horaku:

1. Otocte ovladatem doleva do mezni
polohy ( 22 () ) a stisknéte jej.

2. Drzte ovladac zatlaceny asi 5 se-
kund, aby se termoclanek zahfal. V
opacném pfipadé bude pfivod plynu
prerusen.

3. Kdyz se plamen ustali, nastavte jeho
intenzitu.

Jestlize se hofak ani po nékolika
pokusech nezapali, zkontrolujte,
zda je rozdélovac plamene a je-
ho vi¢ko ve spravné poloze.

A) Vicko a korunka horaku
B) Termoclanek
C) Zapalovaci svicka

5. UZITECNE RADY A TIPY

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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UPOZORNENI

Ovladac stisknéte na maximalné
15 vtefin.

Jestlize se hofak nezapali ani po
15 vtefinach, uvolnéte ovladac,
otocte ho do polohy vypnuto a po
1 minuté ho zkuste znovu zapalit.

PFi preruseni dodavky elektrické-
ho proudu muzete hofak zapalit i
bez elektrického zafizeni. V tako-
vém pripadé pfilozte k horaku
plamen, zatlacte na pfislusny
ovladacg a otocte jim proti sméru
hodinovych ruc€i¢ek na maximalni
pozici pusténého plynu.

Jestlize plamen z néjakého dlivo-
du zhasne, otocte ovladacem do
polohy vypnuto a po nejméné 1
minuté se pokuste horak znovu
zapalit.

Generator jisker se mlze spustit
automaticky pfi zapnuti elektrické
sité, po instalaci nebo vypadku
proudu. Je to normalni jev.

(1)

4.2 Zavieni horaku

Chcete-li plamen zavfit, otoéte ovlada-
¢em na symbol @ .
& UPOZORNENI(

Pfred sejmutim nadobi z horaku

vzdy nejdfive ztlumte nebo zhas-
néte plamen.

5.1 Uspora energie
+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

+ Jakmile se jidlo zacne vaifit, stahnéte
plamen, aby se jen dusilo.
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Pouzivejte nadoby na vareni s primé-
rem vhodnym pro rozméry horaku.

Horak Priméry nadobi
Rychly 180 - 260 mm
Predni 120 - 220 mm
stfedneé ry-
chly
Zadni 120 - 240 mm
stfedné ry-
chly
Pomocny 80 - 180 mm
UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze dna varnych nad-
ob nestoji nad ovladaci. Pokud
jsou ovladace pode dny varnych
nadob, plameny je budou
zahfivat.

Nedavejte stejnou panev na dva
horaky.

6. CISTENi A UDRZBA
UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

UPOZORNENI

Pred ¢isténim spotfebi vypnéte
a nechte ho vychladnout. Pred
kazdou udrzbou nebo &isténim
odpojte spotfebi¢ od zdroje elek-
trického napajeni.

N
AN

Skrabance nebo tmavé skvrny
na povrchu nemaji vliv na funkci
spotrebice.

(i)

» Mrizky pod nadoby Ize pro pohodIngjsi
Cisténi vyjmout.

» Smaltované ¢asti, kryt a korunku
horakl umyjte vlaznou vodou se sapo-
natem a pred jejich vlozenim zpét je
fadné osuste.

« Casti z nerezové oceli omyjte vodou a
pak osuste mékkym hadrem.

» MFizky pod nadoby nejsou vhodné pro
myti v my€ce nadobi. Musi se myt ru¢-
né.

* P¥i ruénim myti mfizek pod nadoby
budte opatrni pfi jejich osuSovani, pro-
toze smaltovani nékdy zanechava

X

UPOZORNENI

Ujistéte se, ze drzadla hrnct
neprecnivaji nad pfednim okra-
jem varné desky. Ujistéte se, ze
jsou hrnce umisténé na stredu
horak(, ¢imz ziskaji maximalni
stabilitu a snizi se spotieba ply-
nu.

AN

Abyste zabranili rozliti a pfipadnému po-
ranéni, nepokladejte na hofaky nestabil-
ni nebo poskozené nadoby.

UPOZORNENI
Nepouzivejte rozptylovac¢ plame-
ne.

drsné hrany. V pfipadé potfeby od-
strante odolné skvrny pomoci pastové-
ho ¢isticiho prostredku.

» Po vycisténi mrizky pod nadoby sprav-
né umistéte.

+ Maji-li hofaky spravné fungovat, musi
byt ramena mfizek pod nadoby ve
stfedu hofaku.

+ P¥i snimani mrizek pod nadoby budte
velmi opatrni, aby nedoslo k poskoze-
ni varné desky.

Po vycisténi spotfebic¢ osuste mékkym

hadrem.

Odstranéni necistot:

1. - Okamzité odstrafite: roztaveny
plast, plastovou folii nebo jidlo ob-
sahuijici cukr.

— Spotiebi€ vypnéte a nechte jej vy-
chladnout pred cisténim: skvrn od
vodniho kamene, vodovych krouz-
kd, tukovych skvrn nebo kovové
lesklého zbarveni. Pouzijte spe-
cialni Cistici prostfedek vhodny na
povrch varné desky.



2. Vycistéte spotfebi¢ vihkym hadrem s
malym mnozstvim Eisticiho
prostfedku.

3. Nakonec spotfebi€ vytfete Cistym
hadrem do sucha.

Pfi vysokém zahfati mize nerezova ocel

ztratit lesk. Z tohoto divodu nesmite

vafit v nadobéach z mastku, v kamenino-
vych panvich nebo na litinovych platech.

6.1 Cisténi zapalovaci svicky

Elektrické zapalovani se provadi pomoci
keramické zapalovaci svicky s kovovou

7. ODSTRANOVANI ZAVAD
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elektrodou. Udrzujte tyto soucasti Cisté,
aby horaky dobre zapalovaly, a kontro-
lujte prGchodnost otvord v koruné
horaku.

6.2 Pravidelna udrzba

Pravidelné si v servisnim stfedisku ob-
jednaveijte kontrolu stavu pfivodni plyno-
vé trubky a nastavovace tlaku, je-li insta-
lovan.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Pfi zapalovani plynu ne-
vznika jiskra.

» Je prerusena dodavka < Zkontrolujte, zda je
elektrického proudu.

spotrebic pfipojen a
zda je zapnut zdroj
elektrického proudu.

» Zkontrolujte pojistku.
Jestlize pojistka vy-
padne vicekrat, obrat-
te se na kvalifikované-
ho elektrikare.

* Vicko hofaku a rozdé-
lovac plamene jsou
nasazeny nesymetric-
ky.

Zkontrolujte, zda jsou
vi¢ko hofaku a rozdé-
lovac¢ plamene sprav-
né nasazeny.

Plamen zhasina ihned
po zapaleni.

» Termoclanek neni
zahraty na dostatec-
nou teplotu.

Po zapaleni plamene
podrzte ovladac¢ stis-
knuty jesté asi 5 se-
kund.

Plynovy krouzek hofi ne-
rovnomerné.

* Rozdélovac plamene
je ucpany zbytky jidla.

Zkontrolujte, zda neni
hlavni tryska zanese-
na a zda na rozdélova-
¢i plamene nejsou
zbytky jidel.

Pokud dojde k poruse, pokuste se nej-
prve zavadu odstranit sami. Pokud pro-
blém nemUizZete vyfesit sami, obratte se
prosim na svého prodejce nebo mistni

servisni stredisko.

(1)

V pFipadé chyby v obsluze
spotfebiCe nebo v pfipadé, Ze in-
stalaci neproved| autorizovany
technik, budete muset navstévu

servisniho technika nebo prodej-
ce zaplatit, i kdyz je spotfebi€ je-
§té v zaruce.
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K rychlé a G¢inné pomoci jsou nezbytné
tyto Udaje. Tyto Udaje jsou k dispozici na
typovém Stitku.

» Oznaceni modelu ............

* Vyrobni &islo (PNC)
» Sériove Cislo (S.N.) ............
Pouzivejte pouze originalni nahradni di-
ly. MUzete je zakoupit pouze v nasem

= =

servisnim stfedisku a autorizovanych ob-
chodech s nahradnimi dily.

7.1 Stitky dodavané v sacku s
pFisluSenstvim

Nalepte samolepici Stitky nasledujicim
zplsobem:

=

X X

[l Nalepte jej na zarucni list a odeSlete
tuto cast
Nalepte jej na zaruéni list a uscho-
vejte si tuto Cast

8. INSTALACE

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

UPOZORNENI

Nasledujici pokyny k instalaci a
udrzbé smi provadét pouze kvali-
fikovani pracovnici v souladu s
platnymi pfedpisy.

/N
AN

8.1 PFipojeni plynu

Zvolte pevné pripojky nebo pouzijte
ohebnou hadici z nerezové oceli v soula-
du s platnymi pfedpisy. Pokud pouzijete
ohebné kovové hadice, dbejte na to, aby
se nikde nedotykaly pohyblivych &asti,
ani nebyly nikde pfiskfipnuté. Také da-
vejte pozor, kdyz je varna deska nainsta-
lovana spole¢né s troubou.

MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0 1T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f |

+ ozt WooeL |1

il Slles |

1 1

Nalepte jej na navod k pouziti

Zajistéte, aby tlak pfivodu plynu
do zafizeni odpovidal doporuce-
nym hodnotam. Nastavitelna
pFipojka je pfipevnéna k Gplné
rampé pomoci matice se zavitem
G 1/2". Volné na$roubujte sou-
Casti, nastavte pfipojeni do poza-
dovaného sméru a vSe utahnéte.
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A C
A) Konec hridele s matici
B) Pracka

C) Potrubni koleno

Zkapalnény plyn

U zkapalnéného plynu pouzijte drzak gu-
mové hadice. Vzdy pouzijte tésnéni. Pak
pokracujte s pfipojenim plynu.
Pruznou hadici Ize pouzit za téchto pod-
minek:
— nesmi se zahrat na vyssi nez pokojo-
vou teplotu, vy$Si nez 30 °C;
— nesmi byt delSi nez 1500 mm;
— nesmi byt pfiSkrcena;
— nesmi byt vystavena tahu nebo zkrou-
ceni;
— nesmi byt v kontaktu s ostrymi kraji
nebo rohy;
— musi byt snadno pfistupnd, aby mohl
byt kontrolovan jeji stav.
PFi kontrole stavu pruzné hadice se zji-
Stuje, zda:
— nema po celé délce ani na koncich
trhliny, zafezy nebo znamky ohofeni;
— material neni ztvrdly, ale ma svou nor-
malni pruznost;
— spojovaci svorky nejsou rezave,
— doba jeji zivotnosti neni prosla.
Zjistite-li jakoukoli z uvedenych zéavad,
hadici neopravujte, ale vyménte ji.
Po dokonceni instalace se ujisté-
te, Ze jsou tésnéni u vSech spo-
jek v poradku. Pouzijte mydlovy
roztok, nikoliv plamen!

8.2 Vyména trysek

1. Sundejte mfizky uréené pod nadoby.
2. Odstrante vicka a korunky hofaku.

3. Pomoci nastréného klice 7 odsrou-
bujte vstfikovaci trysky a nahradte je
tryskami potfebnymi pro pouzivany
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druh plynu (viz tabulka v kapitole
»Technické informace®).

4. Stejnym postupem v opacném
poradi zase jednotlivé ¢asti smontuj-
te.

5. Vymeénte typovy Stitek (nachazi se v
blizkosti pfivodniho plynového potru-
bi) za takovy, ktery odpovida nové-
mu druhu dodavaného plynu. Tento
Stitek mlzete najit v balicku dodava-
ném se spotrebicem.

Pokud je tlak plynu pfi napajeni jiny ne-

bo nestaly v porovnani s pozadovanym

tlakem, je nutné instalovat na pfivodni
plynové potrubi nastavovac tlaku.

8.3 Nastaveni minimalni
urovné

Postup nastaveni minimalni urovné
hofaku:

1. Zapalte horak.

2. Otocte ovlada¢ do minimalni polohy.
3. Odstrarnte ovladac.
4.

Uzkym &roubovakem nastavte polo-
hu obtokového Sroubu.

A (Z;/"> 1!!!

S
~——  —

A) Obtokovy Sroub

 P¥i pfechodu ze zemniho plynu G20
20 mbar na zkapalnély plyn Uplné
utahnéte sefizovaci Sroub.

* P¥i prechodu ze zkapalnélého plynu
na zemni plyn G20 20 mbar povolte
obtokovy Sroub asi o 1/4 otacky.

& UPOZORNENI
Zkontrolujte, zda plamen nezhas-
ne, otocite-li ovlada¢em rychle z
maximalni do minimalni polohy.

8.4 Pripojeni k elektrické siti

» Presvédcte se, Ze jmenovité napéti a
typ napajeni na typovém Stitku odpo-
vidaji napéti a vykonu mistniho zdroje
napajeni.
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» Spotfebic¢ se dodava s napajecim ka-
belem. Ten musi byt vybaven sprav-
nou zastrékou vhodnou pro danou za-
téz vyznacenou na typovém Stitku. Uji-
stéte se, ze je zastréka zapojena do
spravné zasuvky.

» Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Ura-
zu elektrickym proudem.

 Poinstalaci musi zlistat sitova zastr-
Cka nadale dostupna.

» Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky ta-
hem za kabel. Vzdy tahejte za za-
stréku.

« P¥i pfipojeni spotfebi¢e pomoci prodlu-
zovaciho kabelu, rozdvojky nebo vice-
nasobného pfipojeni hrozi nebezpedi

pozaru. Ujistéte se, ze uzemnéni spl- ) ‘
fuje platné normy a nafizeni. ,_<k_J\j

» Napédjeci kabel nesmi byt vystaven te- é |: “
plotam vy§Sim nez 90 °C. B

Ujistéte se, Ze jste pfipojili modre zbar-

veny nulovy vodi¢ ke svorce oznacené A) dodavané tésnivo

pismenem ,N“. Hnédé (nebo Cerné) za- B) dodavané konzole

barveny fazovy vodi¢ pfipojte ke svorce

oznacené pismenem ,L“. Fazovy vodi¢ & POZOR

musi byt vzdy pfipojen. Spotrebic instalujte pouze na
pracovni plochu s rovnym po-

8.5 Vyména piipojovaciho vrchem.
kabelu

8.7 Moznosti zapusténi
Pripojovaci kabel vyménte pouze za ka-
bel HO5V2V2-F T90 nebo ekvivalentni

typ. Ujistéte se, Ze prlrez kabelu odpovi- KUChynSka skifka s dVII’ky

da napéti a provozni teploté. Zemnici Panel instalovany pod varnou deskou
vodic zbarveny Zlutozelené musi byt musi byt snadno odnimatelny a umozrio-
pfiblizné o 2 cm delSi nez hnédy (nebo vat snadny pfistup v pfipadé, Ze je nutny
¢erny) fazovy vodic. technicky zasah.
8.6 Vestavba I ————» _{3*0 mm
-
L T—*_min 20 mm
1 60 i (max 150 mm)
N mm g
—1B

(I

A) Odnimatelny panel
B) Prostor pro pfipojky




Kuchynska skfinka s troubou

Rozmeéry vyfezu pro varnou desku musi
odpovidat uvedenym hodnotam a ku-
chynska linka musi byt vybavena otvory
pro trvaly pfivod vzduchu. Elektrické
pfipojeni varné desky a trouby musi byt
z bezpecnostnich divodu instalovano

9. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry varné desky

CESKY 13

oddélené a umoznovat snadné vyjmuti
trouby z linky.

4 2
120 cm

180 cm?

Rozméry vyfezu pro varnou desku

Sitka: 595 mm Sitka: 560 mm
Délka: 525 mm Délka: 480 mm
Tepelny vykon

Rychly horak 2.9 kW

Stfedné rychly horak: 1.9 kW

Pomocny horak: 1.0 kW

CELKOVY VYKON:

G20 (2H) 20 mbar = 7.7 kW

G30/G31 (3B/P) 30 mbar = 545 g/h
G20 (2H) 13 mbar = 6 kW pouze pro Rusko

Elektrické napajeni: 230V ~ 50 Hz
Kategorie: 112H3B/P
PFipojeni plynu: G 1/2"

PFivod plynu:

G20 (2H) 20 mbar

Trida spotrebice: 3

Praméry ventill

Horak @ trysek v 1/100 Horak d trysek v 1/100
mm mm
Pomocny 28 Rychly 42
Strfedné rychly 32

Plynové hofaky pro ZEMNI PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNI VYKON kW  vstfikovani 1/100 mm
Pomocny 1.0 70
Stfedné rychly 1.9 96
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HORAK NORMALNI VYKON kW  vstfikovani 1/100 mm
Rychly 2.9 119
Plynové hoidky pro LPG G30/G31 28-30/37 mbar
HORAK N%'\KAS,IQNI vstikovani 28-?%3r('r)1bar 37Gn::t1)ar
KW 1/100 mm
gh gh
Pomocny 1.0 50 73 71
Stfedné rychly 1.9 71 138 136
Rychly 2.7 86 196 193
Plynové horaky pro ZEMNI PLYN G20 13 mbar - pouze pro Rusko
HORAK NORMALNI VYKON kW  vstfikovani 1/100 mm
Pomocny 149
Strfedné rychly 111
Rychly 149

Recyklujte materialy oznacené
symbolem & . Obaly vyhodte do
pFislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci.

Pomahejte chranit zivotni prostredi a
lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebice urcené k

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
pfisludnym symbolem X nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem.
Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte
mistni ufad.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Tti multumim c& ai ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru a va oferi performante
impecabile, pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii inovatoare care fac viata mai simpla
- functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva
minute cititului pentru a obtine tot ce este mai bun din acest aparat.

Vizitai website-ul la:

@ Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor
@ probleme aparute si informatii despre service:
www.aeg.com

Inregistrati-v& produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.aeg.com/productregistration

www.aeg.com/shop

o Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

VVa recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.

Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele
informatii.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

A Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale

@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este res-
ponsabil daca instalarea si utilizarea incorecta a apara-
tului provoaca raniri si daune. Pastrati intotdeauna in-
structiunile impreuna cu aparatul pentru consultare ulte-
rioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile
/\ AVERTIZARE

Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a
unei incapacitati functionale permanente.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele
fara cunostinte sau experienta daca sunt suprave-
gheate de o persoana responsabila pentru siguranta
lor.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati la indemana copiilor ambalajul produsului.
Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, va recomandam sa-| activati.

Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate
de copii nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Aparatul si partile accesibile ale acestuia devin fier-
binti pe durata utilizarii. Nu atingeti elementele de
incalzire.

A nu se folosi aparatul prin intermediul unui cronome-
tru extern sau cu un sistem telecomandat separat.
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+ Gatirea neasistata la plita folosind grasimi sau ulei
poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.

» Nu incercati niciodata sa stingeti focul cu apa. Opriti
aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu o

patura anti-incendiu.

* Nu depozitati nimic pe suprafetele de gatit.
» Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

» Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, linguri-
le si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

piete:

2.1 Instalarea

AVERTIZARE
Doar o persoana calificata tre-
buie sa instaleze acest aparat.

+ Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il in-
stalati sau utilizati.

* Respectati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

» Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

» Procedati cu atentie sporita atunci
cand mutati aparatul deoarece acesta
este greu. Purtati intotdeauna manusi
de protectie.

« Inchideti etans suprafetele téiate cu un
agent de etansare pentru ca umezeala
sa nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci cand
usa sau fereastra va fi deschisa.

» Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul din-
tre partea de jos a aparatului si serta-

rul de sus este suficient pentru a per-
mite circulatia aerului.

» Baza aparatului poate deveni fierbinte.
Va recomandam sa instalati sub apa-
rat un panou de separare ignifug pen-
tru a preveni accesarea bazei aces-
tuia.

Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocu-
tare.

» Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician califi-
cat.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare-CP.

+ Tnainte de a efectua orice tip de opera-
tie, asigurati-va ca ati deconectat apa-
ratul de la sursa de curent.

» Folositi un cablu de alimentare elec-
trica adecvat.

* Nu permiteti incalcirea cablurilor elec-
trice.

* Nu Iasati cablul de alimentare sau ste-
cherul (daca exista) sa atinga aparatul
fierbinte sau vase fierbinti atunci cand
conectati aparatul la prizele din ve-
cinatate
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+ Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare elec-
trica si stecherele (daca exista) slabite
sau incorecte pot sa provoace incalzi-
rea excesiva a terminalului.

» Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

» Pentru cablu, folositi o clema pentru
reducerea tensionarii

* Procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora stecherul (daca exista) sau cablul
de alimentare electrica. Contactati
centrul de service sau un electrician
pentru a schimba un cablu de alimen-
tare deteriorat.

* Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii. Dispo-
zitivul izolator trebuie sa aiba o deschi-
dere intre contacte de cel putin 3 mm.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru pro-
tectia liniei, sigurante (sigurante infile-
tabile scoase din suport), contactori si
declansatori la protectie impamantare.

Racordul la gaz

» Toate racordurile la gaz trebuie reali-
zate de catre o persoana calificata.

* Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

* Informatiile despre alimentarea cu gaz
se gasesc pe placuta de date tehnice.

» Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu re-
glementarile in vigoare privind instala-
rea. Acordati o deosebita atentie la as-
pectele referitoare la o ventilatie adec-
vata.

2.2 Utilizarea

AVERTIZARE
Risc de vatamare, arsuri sau de
electrocutare.

« Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

» Nu modificati specificatiile acestui apa-
rat.

* Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in con-
tact cu apa.

* Nu puneti tacamuri sau capace de oa-
le pe zonele de gatit. Acestea devin
fierbinti.

» Dupa utilizare, opriti zona de gatit.

* Nu utilizati aparatul drept suprafata de
lucru sau de depozitare.

AVERTIZARE
Pericol de explozie sau foc.

+ Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

» Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda spon-
tan.

» Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu tre-
buie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatu-
lui.

* Nu tineti vase pe panoul de comanda.

* Nu permiteti evaporarea completa a li-
chidului din vase.

* Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

* Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.

* Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii de-
tartranti sa intre in contact cu plita.
Aceste produse pot conduce la apari-
tia de zone matuite.

« Asigurati o buna ventilare a camerei in
care aparatul este instalat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Folositi doar vase stabile cu forma co-
recta si diametrul mai mare decat di-
mensiunile arzatoarelor. Exista riscul



de supraincalzire si fisurare a placii de
sticla (daca este disponibila).

+ Cand rotiti brusc butonul de la pozitia
de maxim la cea de minim asigurati-va
ca flacara nu se stinge.

» Pozitionati vasele central pe inele si
nu le lasati sa iasa in afara marginii
suprafetei de gatit.

« Utilizati doar accesoriile furnizate im-
preuna cu aparatul.

* Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

2.3 Intretinerea si curatarea

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatu-
lui.

+ Curatati regulat aparatul pentru a pre-
veni deteriorarea materialului de la su-
prafata.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Configuratia plitei de gatit
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+ Nu folositi apa pulverizata si abur pen-
tru curatarea aparatului.

+ Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neu-
tri. Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

2.4 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru in-
formatii privind aruncarea adecvata a
acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.
 Turtiti tevile externe de gaz.

B @

Arzator rapid

Arzator auxiliar
Arzator semi-rapid
Butoane de comanda

3.2 Butoane de comanda

Simbol Descriere
Simbol Descriere m alimentare mi-
. nu exista alimen- nima cu gaz
tare cu gaz / po-
zitia oprit

pozitie de aprin-
dere/alimentare
maxima cu gaz

()
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4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Sigu-
ranta.

4.1 Aprinderea arzatorului

AN

(i)

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati
flacara deschisa in mediul
bucatariei. Producatorul nu si
asuma nicio responsabilitate in
cazul utilizarii necorespunzatoare
a flacarii

Aprindeti intotdeauna arzatorul
anterior punerii vaselor pe plita.

Pentru a aprinde arzatorul:

1.

Rotiti butonul de comanda la stanga
in pozitia maxima ( J¢ () ) si apasa-
ti-l.

Mentineti apasat butonul de co-
manda timp de aproximativ 5 secun-
de; astfel se va incalzi termocuplul.
In caz contrar, alimentarea cu gaz
va fi intrerupta.

Dupa ce flacara este constanta, o
puteti ajusta.

Daca dupa cateva incercari
arzatorul nu se aprinde, verificati
daca sunt corect pozitionate co-
roana si capacul arzatorului.

A) Capac si coroana arzator
B) Termocuplu
C) Bujie de aprindere

(i)

AVERTIZARE

Nu tineti apasat butonul de con-
trol mai mult de 15 secunde.
Daca arzatorul nu se aprinde
dupa 15 secunde, eliberati buto-
nul de control, rotiti-l pe pozitia
"off" (oprit) si Incercati sa aprin-
deti din nou arzatorul dupa cel
putin 1 minut.

in lipsa curentului electric, puteti
aprinde arzatorul fara dispozitivul
electric; in acest caz, apropiati o
flacara de arzator, apasati buto-
nul respectiv si rotiti-l in sens an-
tiorar pana cand ajunge pe pozi-
tia de maxim.

Daca arzatorul se stinge din n-
tdmplare, rotiti butonul de control
pe pozitia "off" (oprit) si incercati
sa aprindeti arzatorul din nou
dupa cel putin 1 minut.

Generatorul de scantei poate
porni automat in momentul in ca-
re porniti sursa de curent, dupa
instalare sau dupa o pana de cu-
rent. Acest lucru este normal.

4.2 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul pe
simbolul @ .

AN

AVERTIZARE

Micsorati intotdeauna flacara sau
opriti-o Tnainte de a lua vasele de
pe arzator.



5. SFATURI UTILE

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Sigu-
ranta.

5.1 Economia de energie

» Pe céat posibil, acoperiti intotdeauna
vasele cu capace.

» Cand lichidul incepe sa fiarba, reduce-
ti intensitatea flacarii astfel incat lichi-
dul sa fiarba linistit.

Folositi vase cu diametre cores-

punzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Arzator Diametre pentru vase
Rapid 180 - 260 mm
Semi-rapid 120 - 220 mm
fata
Semi-rapid 120 - 240 mm
spate
Auxiliar 80 - 180 mm
AVERTIZARE

AN

Partea inferioara a cratitelor nu
trebuie sa se afle peste butoane-
le de comanda. In caz contrar,
flacara va incalzi butoanele de
comanda.

Nu asezati acelasi vas pe doua
arzatoare.

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Sigu-
ranta.

AN
/N

AVERTIZARE

Inainte de curatare, opriti cupto-
rul si lasati-l sa se raceasca.
Inainte de a efectua operatii de
curatare sau de intretinere, deco-
nectati aparatul de la sursa de
alimentare cu energie electrica.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu
au niciun efect asupra modului
de functionare al aparatului.
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X

AVERTIZARE

Nu puneti toartele vasului deasu-
pra marginii frontale a plitei de
gatit. Puneti vasele in pozitie
centrala pe inelele arzatoarelor
pentru a avea o stabilitate ma-
xima si pentru a reduce consu-
mul de gaz.

Pentru a preveni rasturnarea si acciden-
tele, nu puneti vase instabile sau dete-
riorate pe inele.

AVERTIZARE
Nu folositi un difuzor de flacara.

» Pentru a curata cu usurinta plita puteti
scoate suporturile pentru vase.

» Pentru a curata piesele emailate, ca-
pacul si coroana, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent inain-
te de a le pune la loc.

» Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o laveta
moale.

» Suporturile pentru vase nu sunt potri-
vite pentru spalarea in masina de
spalat vase. Acestea trebuie spalate
cu mana.

» Cand spalati manual suporturile pen-
tru vase, procedati cu atentie la usca-
rea acestora, deoarece procesul de
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emailare poate lasa uneori margini du-
re. Daca este necesar, inlaturati pete-
le persistente folosind pasta de
curatat.

+ Asigurati-va ca asezati corect suportu-
rile pentru vase dupa ce le-ati curatat.

» Pentru o functionare corecta a
arzatoarelor, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase se afla in cen-
trul arzatorului.

» Pentru a preveni deteriorarea suprafe-
tei plitei, procedati cu atentie cand
reasezati suporturile pentru vase.

Dupa curatare, uscati aparatul cu o la-

veta moale.

Tnlaturarea murdariei:

1. - Tnl3turati imediat: plasticul topit,
foliile de plastic si alimentele care
contin zahar.

— Opriti aparatul i lasati-l sa se
raceasca inainte de a curata: de-
puneri de calcar, pete de apa si de
grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Folositi un agent de
curatare special, aplicabil pentru
suprafata plitei.

7. DEPANARE

2. Curatati aparatul cu o laveta umeda
si putin detergent.

3. Lafinal uscati aparatul stergandu-l
cu o laveta curata.

Otelul inoxidabil isi poate pierde luciul

daca este incalzit prea mult. Cu acest

aparat nu este permis gatitul in vase din

ceramica, oale din lut sau tigai din fonta.

6.1 Curatarea buijiei cu
scanteie

Aceasta functie este obtinuta prin inter-
mediul unei bujii ceramice cu aprindere
cu un electrod de metal. Pastrati aceste
componente foarte curate, pentru a evita
aprinderea cu dificultate, si verificati ca
gaurile coroanei arzatorului sa nu fie as-
tupate.

6.2 Intretinerea periodica

Cereti periodic service-ului autorizat lo-
cal sa verifice starea de functionare a te-
vii de alimentare cu gaz si a regulatorului
de presiune, daca este prevazut.

Problema

Cauza posibila

Solufie

Nu se produce scéanteie
pentru aprinderea gazu-
lui

cu curent

¢ Nu exista alimentare

+ Asigurati-va ca unita-
tea este conectata la
sursa de energie elec-
trica si este pornita.

» Verificati siguranta.
Daca siguranta de-
clanseaza mai mult
decéat o data, adresati-
va unui electrician cali-
ficat.

» Capacul si coroana

arzatorului sunt aseza-
te neuniform

Capacul si coroana
arzatorului trebuie sa
fie asezate in pozitiile
corecte.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Flacara se stinge imediat ¢ Termocuplul nu se
incalzeste suficient

dupa aprindere

* Dupa aprinderea
flacarii, tineti apasat
butonul de comanda a
gazului timp de aproxi-
mativ 5 secunde.

Flacara nu este con-
stanta

» Coroana arzatorului » Verificati daca injecto-
este blocata cu resturi
de alimente

rul principal nu este
blocat si coroana
arzatorului nu este ob-
structionata de resturi
alimentare.

Daca apare o defectiune, incercati mai
ntai sa gasiti singuri o solutie a proble-
mei. Daca nu puteti gasi singuri o solutie
a problemei, contactati distribuitorul dvs.
sau centrul de service local.

(i)

Daca ati utilizat aparatul in mod
gresit, sau daca instalarea nu a
fost efectuata de un tehnician au-
torizat, este posibil ca vizita teh-
nicianului de service sau a distri-
buitorului sa nu fie gratuita, chiar
si pe durata perioadei de garan-
tie.

Pentru a va putea ajuta in mod rapid si
corect sunt necesare urmatoarele date.

= =

Aceste date sunt mentionate pe placuta
cu datele tehnice.

» Descrierea modelului .................
* Numarul produsului (PNC) .................

* Numarul de serie (S.N.) .....c.c.......
Utilizati numai piese de schimb originale.
Acestea sunt disponibile la centrul de
service si la magazinele cu piese de
schimb autorizate.

7.1 Etichete furnizate impreuna
Cu punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform celor in-
dicate mai jos:

=

X X

Lipiti pe documentul de garantie si
trimiteti aceasta parte

Lipiti pe documentul de garantie si
pastrati aceasta parte

\ \ \

MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f ]

+ oozt WooeL |1

il Slles [

1 1

Lipiti pe manualul de instructiuni



24 www.aeg.com

8. INSTALAREA

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Sigu-
ranta.

AVERTIZARE

Urmatoarele instructiuni referitoa-
re la instalare, conectare si intre-
tinere trebuie efectuate de perso-
nal calificat, Tn conformitate cu
standardele si reglementarile lo-
cale in vigoare.

N
AN

8.1 Racordul la gaz

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil con-
forma cu reglementarile in vigoare. Daca
utilizati tevi metalice flexibile, procedati
cu atentie pentru ca acestea sa nu intre
in contact cu partile mobile si sa nu fie
strivite. De asemenea, procedati cu
atentie cand plita este montata impreuna
cu un cuptor.

/N

Presiunea de alimentare cu gaz
a aparatului trebuie sa respecte
valorile recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei piulite
filetate G 1/2". Insurubati piesele
fara a le forta, reglati racordul in
directia necesara si strangeti toa-
te piesele.

> |
B

[

A B C
A) Capat al axului cu piulita
B) Masina de spalat rufe
C) Cot

Gaz lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea continuati racor-
darea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare

daca:

— nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30 °C);

— nu este mai lung de 1500 mm;

— nu este strangulat in niciun loc;

— nu este supus la tractiune sau torsiu-
ne;

— nu intra in contact cu muchii sau coltu-
ri ascutite;

— poate fi examinat cu usurinta pentru a-
i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor aspec-

te:

— sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

— materialul sa nu fie rigidizat si sa pre-
zinte elasticitatea sa normala;

— colierele sa nu fie ruginite;

— sa nu fi depasit termenul de garantie.
Daca observati defecte, nu reparati tea-
va, ci inlocuiti-o.

AN

Dupa ce instalarea s-a terminat,
verificati etanseitatea corecta a
fiecarui racord de teava. In acest
sens folositi o solutie de apa si
sapun, nu flacara deschisa!

8.2 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile pentru vase.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie tu-
bulara de 7 si inlocuiti-le cu cele ne-
cesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul "Infor-
matii tehnice").

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura n ordine inversa.

5. nlocuiti placuta cu datele tehnice
(aflata 1anga teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare noului
tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila

sau diferita de presiunea necesara, tre-

buie montat un regulator de presiune co-



respunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

8.3 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Rotiti butonul pe pozitia de minim.

3. Scoateti butonul.

4. Reglati pozitia surubului de by-pass
cu o surubelnita subtire.

A

A) Surubul de by-pass

» Daca se trece de la gaz natural (de la
retea) G20 de 20 mbar la gaz lichefiat
(Tmbuteliat), strangeti pana la capat
surubul de reglare.

» Daca se trece de la gaz lichefiat (im-
buteliat) la gaz natural (de la retea)
G20 de 20 mbar, slabiti surubul de by-
pass cu circa 1/4 de rotatie.

& AVERTIZARE

Cand rotiti brusc butonul de la
pozitia de maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se stin-

ge.

8.4 Conexiunea la reteaua
electrica

 Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu datele tehnice coincid
cu tensiunea si puterea retelei electri-
ce locale.

» Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica. Ca-
blul trebuie sa fie livrat cu un stecher
adecvat care sa poata suporta sarcina
indicata pe placuta cu datele tehnice.
Asigurati-va ca ati introdus stecherul
intr-o priza adecvata.
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« Utilizati intotdeauna o priza cu protec-
tie (cu impamantare -CP) contra elec-
trocutarii, montata corect.

 Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

* Nu permiteti incalzirea cablului de ali-
mentare la temperaturi mai mari de
90° C.

Asigurati-va ca ati conectat cablul albas-

tru neutru la borna marcata cu litera "N".

Conectati cablul maro (sau negru) de

faza la borna marcata cu litera "L". Ca-

blul de faza trebuie mentinut conectat
permanent.

8.5 Inlocuirea cablului de
conectare

Pentru a inlocui cablul de conectare, uti-
lizati doar tipul HO5V2V2-F T90 sau
echivalent. Sectiunea cablului trebuie sa
suporte tensiunea si temperatura de lu-
cru. Firul galben/verde de impamantare
trebuie sa fie cu aproximativ 2 cm mai
lung decét firul de faza maro (sau ne-

gru).

8.6 Incorporarea in mobilier
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D 5

A) sigiliu furnizat
B) suporturi furnizate
ATENTIE

Instalati aparatul doar pe un blat
de lucru cu suprafata plata.

8.7 Posibilitati de incorporare

Dulap de bucatarie cu usa

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o inter-
ventie de asistenta tehnica.

9. INFORMATII TEHNICE

Dimensiunile plitei

30 mm
7 T % T *min 20 mm
4 60 mﬁ 4 (max 150 mm)
-t H
——B H

A) Panou demontabil
B) Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de
bucatarie cu cuptor

Dimensiunile locasului plitei trebuie sa
fie conforme cu instructiunile, iar mobilie-
rul de bucatarie trebuie prevazut cu orifi-
cii de aerisire pentru a permite un aflux
continuu de aer. Conexiunea electrica a
plitei se instaleaza separat de cea a cup-
torului din motive de siguranta si pentru
a permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.

Dimensiunile cavitatii plitei

Latime: 595 mm Latime: 560 mm
Lungime: 525 mm Lungime: 480 mm
Absorbtia de caldura

Arzator rapid 2.9 kW

Arzator semi-rapid: 1.9 kW
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Arzator auxiliar: 1.0 kW

PUTERE TOTALA: G20 (2H) 20 mbar = 7.7 kW
G30/G31 (3B/P) 30 mbar = 545 g/h
G20 (2H) 13 mbar = 6 kW, doar pentru Rusia

Alimentare electrica: 230V ~50 Hz
Categoria: 112H3B/P
Racordul la gaz: G1/2"

Alimentare cu gaz: G20 (2H) 20 mbar
Clasa aparatului: 3

Diametre de by-pass

Arzator @ By-pass in Arzator @ By-pass in
1/100 mm 1/100 mm
Auxiliar 28 Rapid 42
Semi-rapid 32

Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20 mbar

PUTERE NORMALA N

ARZATOR Duz3 (inj.) 1/100 mm

KW
Auxiliar 1.0 70
Semi-rapid 1.9 96
Rapid 29 119

Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 28-30/37 mbar

PUTERE o G30 G31
ARZATOR NORMALA  Duza(ini) 2830 mbar 37 mbar
1/100 mm
kw g/ g/
Auxiliar 10 50 73 71
Semi-rapid 19 71 138 136
Rapid 2.7 86 196 193

Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 13 mbar - numai
pentru Rusia

PUTERE NORMALA N

ARZATOR KW inj. 1/100 mm
Auxiliar 1.0 149
Semi-rapid 2.0 111

Rapid 3.0 149
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10. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu electrocasnice. Nu aruncati

simbolul & . Pentru a recicla aparatele marcate cu acest simbol 2
ambalajele, acestea trebuie puse in fmpreuna cu deseurile menajere.
containerele corespunzatoare. Returnati produsul la centrul local de
Ajutati la protejarea mediului si a reciclare sau contactati administratia
sanatatii umane si la reciclarea orasului dvs.

deseurilor din aparatele electrice si
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené nesprav-
nou instalaciou a pouzivanim. Navod na pouzivanie
uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste dor
mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

VAROVANIE
Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalé-
ho postihnutia.

» Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnost'ami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti mézu tento
spotrebi€ pouzivat len vtedy, ak su pod dozorom do-
spelej osoby alebo osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpec€nost.

« Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiGom.

» Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

« Nedovolte detom ani doméacim zvieratam priblizit' sa
k spotrebiCu pocCas prevadzky alebo ked je horuci.
Pristupné Casti su horuce.

» Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporu¢ame ju za-
pnut’.

« Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

* SpotrebiC a jeho pristupné Casti sa poCas pouzivania
mo&zu velmi zohrievat. Nedotykajte sa vyhrevnych te-
lies.

* SpotrebicC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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« Varenie na varnom paneli s tukom alebo olejom bez
dohladu méze byt nebezpecné a mdze spbsobit’ po-

Ziar.

» Nikdy sa nepokusSajte zahasit’ ohen vodou, ale vypni-
te spotrebiC a potom zakryte plamen, napr. pokriev-
kou alebo nehorlavou pokryvkou.

* Na varnom povrchu nenechavajte ziadne predmety.

* Na Cistenie spotrebi€a nepouzivajte parné CistiCe.

» Kovové predmety, napriklad noze, vidli¢ky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného pa-
nela, pretoze sa mézu rozpalit'.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento spotrebic je vhodny pre

nasledovné trhy:

2.1 Instalacia

VAROVANIE
Tento spotrebi¢ smie nainstalo-
vat’ iba kvalifikovana osoba.

+ Odstrante vSetok obalovy material.

+ Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Dodrziavajte pokyny na inStalaciu do-
dané so spotrebicom.

» Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a na-
bytku.

 Pri premiestiiovani spotrebi¢a budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.

* Plochy vyrezu utesnite tesniacim ma-
terialom, aby ste predisli vydutiu sp6-
sobenému vihkost'ou.

» Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred
parou a vlhkost'ou.

« Spotrebi¢ neinstalujte vedia dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu ho-
ruaceho kuchynského riadu zo spotre-
biCa pri otvoreni dveri alebo okna.

» Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad z&-
suvkami, uistite sa, ze je priestor me-
dzi spodnou Cast'ou spotrebica a hor-

nou zasuvkou postacujuci na cirkula-
ciu vzduchu.

» Spodna Cast’ spotrebiCa sa mbze zo-
hriat. Pod spotrebi¢ odporu¢ame nain-
Stalovat’ nehorlavy oddelovaci panel,
ktory zamedzi pristup k jeho spodnej
Casti.

Zapojenie do elektrickej siete

VAROVANIE
Nebezpecéenstvo poziaru a zasa-
hu elektrickym pridom.

+ VSetky prace suvisiace s elektrickym
zapojenim musi vykonat’ kvalifikovany
elektrikar.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Pred akymkolvek zasahom sa pre-
svedcte, Ze je spotrebi¢ odpojeny od
elektrickej siete.

» Pouzite vhodny elektricky sietovy ka-
bel.

+ Elektrické sietové kable sa nesmu za-
motat’.

* Presvedcte sa, zZe sa sietovy kabel
alebo zastrcka (ak je k dispozicii) pri
zapajani spotrebica do blizkej zasuvky
nedotyka hortuceho spotrebica alebo
horucej varnej nadoby

+ Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
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elektricky sietovy kabel alebo zastréka
(ak sa pouziva) mbze spdsobit’ nad-
merné zohriatie zasuvky.

Skontrolujte, ¢i je nainStalovana
ochrana proti zasahu elektrickym pru-
dom.

Pouzite kablovu svorku na odiahéenie
tahu.

Uistite sa, Ze zastrka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie je
poskodeny. Ak chcete vymenit’ privod-
ny elektricky kabel, kontaktujte servis
alebo elektrikara.

Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpéjacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej
siete na vSetkych pdloch. Vzdialenost’
kontaktov odpajacieho zariadenia mu-
si byt minimalne 3 mm.

Pouzite iba spravne izola¢né zariade-
nia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka).

Privod plynu

VSetky prace suvisiace s pripojenim
na privod plynu musi vykonat kvalifi-
kovana osoba.

Zabezpecte prudenie vzduchu v okoli
spotrebica.

Informacie o privode plynu najdete na
typovom Stitku.

Tento spotrebic nie je zapojeny k za-
riadeniu, ktoré odvadza spaliny. Dbaj-
te na to, aby ste spotrebic zapojili pod-
la aktualnych inStalacnych predpisov.
Venujte pozornost’ poziadavkam tyka-
jucim sa primeranému vetraniu.

2.2 Pouzitie

VAROVANIE

Nebezpecenstvo zranenia, popa-
lenin alebo zasahu elektrickym
prudom.

Tento spotrebi¢ pouzivajte vdomacom
prostredi.

Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Pocas Cinnosti nenechavajte spotrebic
bez dozoru.

+ Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate mo-
kré ruky, ani ked je v kontakte s vo-
dou.

* Na varné zény nekladte pribor ani po-
krievky. M6zu sa zohriat'.

» Po pouziti varnu zénu vypnite.
» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
ani ako odkladaci povrch.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poziaru
alebo vybuchu.

* Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvolfio-
vat' horlavé vypary. Pri priprave jedla
musia byt’ plamene alebo horuce
predmety v dostato¢nej vzdialenosti
od tukov a olejov.

+ Vypary uvolfiované veimi hortcim ole-
jom mézu spdsobit’ spontanne vznie-
tenie.

» Pouzity olej, ktory mbze obsahovat’
zvy$ky pokrmov, méze spdsobit’ po-
ziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.

« Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad-
te do spotrebica, do jeho blizkosti, ani
nan.

VAROVANIE
Hrozi nebezpecéenstvo poskode-
nia spotrebica.

+ Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

» Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet'.

+ Varné zony nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani bez
riadu.

» Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

» Dbaijte na to, aby sa do kontaktu s var-
nym panelom nedostali kyseliny, na-
priklad ocot, citrénova stava alebo pri-
pravky na Cistenie vodného kamena.
MbzZe to spdsobit’ vznik matnych
miest.

» Zabezpecte dobré vetranie v miestno-
sti, kde je spotrebi¢ nainstalovany.

 Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

» Pouzivajte len stabilny kuchynsky riad
SO spravnym tvarom a priemerom vac-
Sim ako rozmery horakov. Hrozi ne-



bezpecenstvo prehriatia a prasknutia
skleneného panela (ak je k dispozicii).

» Nakoniec skontrolujte, ¢i plamen ne-
zhasne pri rychlom otoceni ovladaca z
maximalnej do minimalnej polohy.

» Dbajte na to, aby sa hrnce nachadzali
v strede varnych zén a nepresahovali
cez okraje varného povrchu.

» Pouzivajte iba prisluSenstvo dodané
so spotrebic¢om.

+ Na horak neinstalujte rozptylovag pla-
mena.

2.3 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo poskode-
nia spotrebica.

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli opotrebeniu povrchového ma-
terialu.

» Na Cistenie spotrebica nepouzivajte
prud vody ani paru.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu
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* Horaky sa nesmu umyvat' v umyvacke
riadu.

» Spotrebic¢ vycistite vihkou makkou
handric¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia ale-
bo udusenia.

* Informacie o spravnej likvidacii spotre-
bi¢a vam poskytne vas miestny urad.
» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky napajaci kabel a zli-
kvidujte ho.

+ Zarovnajte vonkajSie plynové trubice.

DB @

Rychly horak
Pomocny horak
Stredne rychly horak
Otocné ovladace

3.2 Ovladacie gombiky

Symbol Popis
Symbol Popis minimalny privod
— m plynu
plyn sa nepriva-
. dza / poloha vy-
pnutia

zapalovacia polo-
ha/maximalny
privod plynu

2 ()




34 www.aeg.com

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajluce sa
bezpecnosti.

4.1 Zapalenie horaka

& VAROVANIE
Budte opatrni, ked pouzivate
otvoreny ohen v kuchyni. Vyrob-
ca odmieta akukolvek zodpoved-
nost’ za nevhodné zaobchadza-
nie s plamenom.

@ Pred polozenim kuchynského
riadu horak vzdy zapalte.

Zapalenie horaka:
apa envle orav a' P . A) Kryt a korunka horaka
1. Otocte otoEnym ovladacom proti e
smeru hodinovych ruéigiek do maxi- ~ B) Termvoclan.ok o
malnej polohy ( ¢ () ) a zatlagte ho ~ C©) Zapalovacia sviecka

nadol. & VAROVANIE
2. Nechajte oto¢ny ovladac stlaceny na Nedrzte ovladaci gombik stlace-
priblizne 5 sekund, ¢im sa zahreje ny dlhSie ako 15 sekund.
termoclanok. Ak tak neurobite, pri- Ak sa horak po 15 sekundach
vod plynu sa prerusi. nezapali, pustte ovladaci gom-
3. Ked bude plamef pravidelny, uprav- bik, otocte ho do polohy vypnu-
te ho. tia, pockajte aspor 1 minutu a

i . znovu skuste zapalit horak.
Ak sa horak po opakovanych po-

kusoch §prévne ngzapéli, skon- & Ak neméte k dispozicii elektrinu,
trolujte, Ci je v spravnej polohe horak mézete zapalit' aj bez elek-
korunka a kryt horaka. trického zapalovaca. V tomto pri-

pade sa priblizte k horaku s pla-
menom, stlacte prislusny otocny
ovladac a otocte ho proti smeru
hodinovych ruci¢iek do maximal-
nej polohy.

@ Ak horak nahodou zhasne, otoc¢-
te ovladaci gombik do polohy vy-
pnutia, pockajte aspon 1 minatu
a skuste znovu zapalit’ horak.

@ Po instalacii alebo zapnuti napa-
jania po vypadku sa mbze gene-
rator iskier aktivovat’ automatic-
ky. Je to normalne.



4.2 \Vypnutie horaka

Aby ste zhasli palmen, oto¢te gombik na
symbol @ .

5. UZITOCNE RADY A TIPY

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajuce sa
bezpecnosti.

5.1 Uspora energie

+ Ak je to mozné, vzdy nadoby prikryvaj-
te pokrievkami.

» Po zovreti kvapaliny znizte plamen,
aby kvapalina iba mierne vrela.

PouZivajte kuchynsky riad s priemerom

zodpovedajucim velkosti horakov.

Horak Priemery kuchynského

riadu
Rychly 180 - 260 mm
Predny 120 - 220 mm
stredne
rychly
Zadny 120 - 240 mm
stredne
rychly
Pomocny 80 - 180 mm

& VAROVANIE

Uistite sa, Ze dna hrncov nie su
umiestnené nad otocnymi ovla-
daémi. Ak su oto¢né ovladace
pod dnami hrncov, pdsobenim
plamena sa zohreju.
Jednu varnu nadobu nikdy neda-
vajte na dva horaky.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajuce sa
bezpecnosti.
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VAROVANIE

Pred odstrafiovanim hrncov z ho-
réka vzdy znizte plamen na mini-
mum alebo ho vypnite.

X

AN

VAROVANIE

Uistite sa, Ze rukovate nie su nad
hornym okrajom varnej dosky.
Uistite sa, ze su hrnce polozené
do stredu varnych zén, aby bola
zabezpefena maximalna stabilita
a nizSia spotreba plynu.

Na varné zény nekladte nestabilné alebo
poSkodené nadoby, aby nedoslo k vylia-
tiu pokrmu a zraneniu.

AN\

AN

VAROVANIE
Nepouzivajte rozptylovac plame-
na.

VAROVANIE

Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a
nechajte vychladnut. Pred aky-
mikolvek Eistiacimi pracami alebo
udrzbou odpojte spotrebi¢ od
elektrickej napajacej siete.
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Skrabance a tmavé $kvrny na
povrchu neovplyvnuju funkénost’
spotrebica.

(i)

» V zaujme jednoduchSieho Cistenia var-
ného panela je mozné podstavce na
hrnce odstranit’.

» Necistoty zo smaltovanych dielov, vie-
Cok a koruniek odstrante teplou my-
dlovou vodou a pred opatovnym nasa-
denim ich dékladne osuste.

» Diely z nehrdzavejucej ocele umyte
vodou a utrite ich dosucha makkou
handrou.

» Podstavce na varné nadoby nie st ur-
¢ené na umyvanie v umyvacke riadu.
Musite ich umyvat ruéne.

* Pri ruénom umyvani a suSeni podstav-
cov na varné nadoby postupujte opatr-
ne, pretoze proces smaltovania nieke-
dy zanechava ostré hrany. V pripade
potreby odstrarte odolné Skvrny pou-
zitim Cistiacej pasty.

» Po Cisteni skontrolujte, Ci su podstav-
ce umiestnené spravne.

» Skontrolujte, ¢i su ramena podstavcov
na hrnce umiestnené v strede horaka,
aby horaky spravne fungovali.

+ Pri umiestfiovani podstavcov postu-
puijte opatrne, aby ste zabranili poSko-
deniu hornej ¢asti varného panela.

Po gisteni utrite spotrebi¢ makkou hand-

rickou.

Odstrarite nedistoty:

1. - Okamzite odstrante: taviaci sa
plast, plastovu foliu a potraviny s
obsahom cukru.

— Spotrebi¢ vypnite a nechajte ho
vychladnat', az potom vycistite:
usadeniny vodného kamena, Skvr-
ny od vody, mastné Skvrny, lesklé
farebné Skvrny na kove. Pouzivaj-
te Specialny cisti¢ ur¢eny na po-
vrch varného panela.

2. Spotrebi¢ vycistite vihkou handri¢-
kou a malym mnozstvom Cistiaceho
prostriedku.

3. Nakoniec utrite spotrebi¢ dosucha
Cistou handrikou.

Pri nadmernom ohreve na nehrdzaveju-

cej oceli vznikaju Skvrny. Vzhladom na to

nesmiete varit' v keramickych, kameni-

novych hrncoch ani na liatinovych plat-

niach.

6.1 Cistenie zapalovacej
svieCky

Funkciu zagaTovania zabezpecuje kera-
micka zapalovacia svieCka s kovovou
elektrédou. Tieto Casti udrziavajte vzdy
Cisté, aby ste predisli tazkostiam pri za-
palovani, a kontrolujte, ¢i nie su otvory
korunky horaka zanesené.

6.2 Pravidelna udrzba

Pravidelne poziadajte svoje miestne ser-
visné stredisko o kontrolu stavu rdrok na
privod plynu a regulatora, ak je namon-
tovany.



7. RIESENIE PROBLEMOV
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Problém

Mozn4 pri€ina

RieSenie

Pri zapalovani plynu chy- « Nie je k dispozicii elek- + Skontrolujte, &i je spo-

ba iskra

trické napatie

trebi€ zapojeny a Ci je
zapnuté elektrické na-
pajanie.

» Skontrolujte poistku.
Ak sa poistka vypali
viackrat, opravu zverte
kvalifikovanému elek-
trikarovi.

* Kryt a korunka horaka < Skontrolujte, ¢i su kryt

nie su v spravnej polo-

he

a korunka horaka v
spravnej polohe.

Plamen zhasina ihned » Termoclanok nie je do- ¢ Po zapaleni plamena

po zapaleni

stato¢ne zohriaty

drzte ovladac stlaceny
priblizne 5 sekund.

Plamen horaka je nerov- < Korunka horaka je up- < Skontrolujte, i nie je

nomerny
vin

chana zvySkami potra-

upchana dyza a ¢i ko-
runka horaka nie je
znecistena zvyskami
potravin.

Pri vyskyte problému sa najprv pokuste
vyrieSit' ho sami. Ak problém nedokazete
odstranit’ sami, zavolajte predajcu alebo
servisné stredisko.

i)

Ak ste spotrebi¢ nepouzivali
spravne alebo instalaciu nevyko-
nal autorizovany technik, méze
sa stat, Ze za navstevu pracovni-
ka servisného strediska alebo
predajcu budete musiet’ zaplatit’,
aj ked k poruche déjde pocas za-
rucnej doby.

Tieto Gdaje su potrebné na rychle

a spravne poskytnutie pomoci. Tieto
udaje najdete na dodanom typovom §tit-
ku.

* Popis modelu .................

» Vyrobné Cislo (PNC) .................

o Sériové Cislo (S.N.) .ccovcvveeennns
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Ziskate ich v autorizovanom servisnom
stredisku alebo v autorizovanych predaj-
flach s nahradnymi dielmi.

7.1 Stitky dodané vo vrecku s
prislusenstvom

Samolepiace $titky nalepte podia nizsie
uvedenych pokynov:
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[

=

MOD. |
PROD.NO.
SER.NO
DATA

MOD. |
PROD.NO.
SER.NO
DATA

MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz
( E 0049 SERNO. IP20
03 1T
MADE IN ITALY

MODEL

.

MODEL

.

X X

il Nalepte ho na zarucny list a tuto
Cast’ poslite.

Pl Nalepte ho na zaruény list a tato
Cast' si odlozte.

8. INSTALACIA

& VAROVANIE
Pozrite si kapitoly tykajuce sa
bezpecnosti.

& VAROVANIE
Ukony podia nasledujucich poky-
nov na instalaciu, pripojenie a
udrzbu moze vykonat' vyhradne
vyskoleny pracovnik v sulade s
platnymi normami a miestnymi
predpismi.

8.1 Privod plynu

Zvoite si pevné pripojenie alebo pouzite
ohybnu rarku z nehrdzavejucej ocele v
sulade s platnymi predpismi. Ak pouzije-
te ohybné kovové rarky, davajte pozor,
aby sa nedotykali pohyblivych Casti ale-
bo aby neboli pokrutené a stlacené. Da-
vajte pozor aj pri kombinovani varného
panela a rury.

Nalepte ho na navod na pouzivanie.

& Ubezpecte sa, Ze tlak privodu
plynu do spotrebic¢a zodpoveda

odporu¢anym hodnotam. Nasta-
vitelna pripojka je upevnena k
Ustrednej pripojke plynu pomo-
cou matice so zavitom G 1/2".
Dielce zaskrutkujte bez pouzitia
sily, pripojku nastavte do poza-
dovaného smeru a vSetko dotiah-
nite.

~ ‘

%Q‘

[

A C

A) Koncovka nastavca s maticou
B) Tesnenie
C) Ohyb

l




Propan-butan

Pre skvapalneny plyn pouzite drziak na

gumenu hadi¢ku. Vzdy pouzite tesnenie.

Potom pripojte spotrebi¢ na privod ply-

nu.

Ohybnu hadicu je mozné pouzit' vtedy,

ked:

— sa nemdze zahriat' na vy$Siu ako izbo-
vu teplotu, teda na viac ako 30 °C,

- nie je dlhSia ako 1 500 mm,

— nie je priskrtena,

— nie je napnuta ani stoc¢ena,

— sa nikde nedotyka ostrych hran alebo
rohov predmetov,

— mozno fahko skontrolovat’ jej stav.
Kontrola stavu ohybnej hadice pozosta-
va z kontroly, ¢i:

— na nej nie su praskliny, zarezy, znaky
obhorenia na koncoch, ale aj po celej
dizke,

— material nestvrdol a €i je stale spravne
ohybny,

— upevnovacia svorka nezhrdzavela,

— neuplynula doba Zivotnosti.
Ak spozorujete jednu alebo viac chyb,
hadicu neopravuijte, ale ju vymenite.

AN

Po dokonceni inStalacie sa uisti-
te, ze kazdy spoj spravne tesni.
Na kontrolu pouzite mydlovy roz-
tok, nie plamer!

8.2 Vymena dyz

1. Odstrante podstavce na varné nad-
oby.

2. Odstrante kryty a korunky z horaka.

3. Nastrénym kiuc¢om 7 odstrarite dyzy
a nahradte ich dyzami potrebnymi
pre druh plynu, ktory pouzivate (po-
zrite si tabulku v Casti ,Technické
udaje”).

4. Namontujte vSetky diely na miesto,
pri instalacii zvolte opacny postup.

5. Typovy §titok (nachadza sa v blizko-
sti rirky privodu plynu) vymente za
Stitok pre novy druh privadzaného
plynu. Tento Stitok najdete vo vrecku
prilozenom k spotrebicu.

Ak je tlak privodu plynu premenlivy ale-

bo sa liSi od pozadovaného tlaku, musite

na privodnu plynovu rdrku namontovat’
vhodny adaptér tlaku.
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8.3 Nastavenie minimalne;j
urovne

Uprava minimalnej Grovne horakov:

1. Zapaite horak.

2. Otocte ovlada¢ do minimalnej polo-
hy.

3. Vyberte ovladac.

4. Pomocou skrutkovaca nastavte po-
lohu obtokovej skrutky.

A C/,U

S
~——  —

A) Obtokova skrutka

* Pri prechode zo zemného plynu G20
20 mbar na skvapalneny plyn uplne
zaskrutkujte nastavovaciu skrutku.

* Pri prechode zo skvapalneného plynu
na zemny plyn G20 20 mbar odskrut-
kujte obtokovu skrutku o priblizne
1/4 otacky.

& VAROVANIE

Nakoniec skontrolujte, ¢i plamen
nezhasne pri rychlom otoceni
ovladaga z maximalnej do mini-
malnej polohy.

8.4 Zapojenie do elektrickej
siete

» Skontrolujte, ¢i nominalne napatie, typ
prudu a prikon uvedené na Stitku spo-
trebiCa zodpovedaju parametrom elek-
trickej siete.

» Spotrebi¢ sa dodava s privodnym
elektrickym kablom. Ku kablu treba
pripojit vhodnu zastréku, ktora zodpo-
veda zat'azeniu uvedenému na typo-
vom S§titku. Uistite sa, Ze ste zastrcku
zapojili do spravnej zasuvky.

» Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

» Uistite sa, Ze je napajaci elektricky ka-
bel po instalacii pristupny.

» Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel. Vz-
dy tahajte za zastréku.
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» Ked je spotrebi¢ zapojeny pomocou
predlzovacieho kabla, adaptéra alebo
rozvodky, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru. Uistite sa, ze uzemnenie vyho-
vuje Standardom a nariadeniam.

» Nenechajte napajaci kabel nahriat' sa
na teplotu vysSiu ako 90 °C.

Uistite sa, ze ste modry nulovy vodi¢ za-

pojili do svorky oznacenej pismenom

,N”. Fazovy vodi¢ hnedej (alebo Ciernej) n l@}}b‘
farby pripojte do svorky oznacenej pis- ~< —| |
menom ,L”. Fazovy vodi¢ musi byt vzdy é |_ “
pripojeny. ; B

8.5 \ymena napajacieho kabla ~ #) dodané tesnenie
B) dodané konzoly
Ak chcete napajaci kabel vymenit', pou-
Site iba HO5V2V2-F T90 alebo ekviva- /N ROZOR
lentny typ. Skontrolujte, & zvoleny kabel Spotrebic instalujte iba do pra-

vyhovuje danému napétiu a pracovnej covnej dosky s rovnym po-

teplote. Zlto/zeleny uzemfiovaci vodié vrchom.

musi byt o priblizne 2 cm dlhsi ako hne- . ) )

dy (alebo &ierny) fazovy vodié. 8.7 Moznosti zabudovania
8.6 Zabudovanie Kuchynsky dielec s dvierkami

Ochranna priec¢ka nainstalovana pod
varnym panelom sa musi jednoducho
vyberat’ a v pripade potreby zasahu ser-
visného pracovnika musi byt spotrebi¢
jednoducho pristupny.

30 mm
T T*_min 20 mm
60 mQ 1 (max 150 mm)
R !
——B g
i

A) Odnimatelny panel
B) Priestor pre pripojky




Kuchynsky dielec s rurou

Rozmery priestoru pre varny panel mu-
sia zodpovedat’ prislusnym udajom a ku-
chynska jednotka musi mat’ otvory na
nepretrzity privod vzduchu. Elektricka
pripojka varného panela a rury sa musi z
bezpecnostnych dévodov instalovat’ sa-

9. TEHNICNE INFORMACIJE

Rozmery varného panela
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mostatne aj preto, aby sa dala rdra z
jednotky jednoducho vybrat'.

4 2
120 cm

180 cm?

Rozmery priestoru pre varny panel

Sirka: 595 mm Sirka: 560 mm
Dizka: 525 mm Dizka: 480 mm
Tepelny vykon

Rychly horak 2.9 kW

Stredne rychly horak: 1.9 kW

Pomocny horak: 1.0 kW

CELKOVY VYKON:

G20 (2H) 20 mbar = 7.7 kW

G30/G31 (3B/P) 30 mbar = 545 g/h
G20 (2H) 13 mbar = 6 kW, iba pre Rusko

Elektrické napajanie: 230V ~ 50 Hz
Kategoria: 112H3B/P
Pripojenie plynu: G 1/2"

Privod plynu:

G20 (2H) 20 mbar

Trieda spotrebica: 3

Priemery privodov

Horak @ privodu v 1/100 Horak @ privodu v 1/100
mm mm
Pomocny 28 Rychly 42
Stredne rychly 32

Plynové horaky na ZEMNY PLYN G20 20 mbar

HORAK NORMALNY VYKON kW tryska 1/100 mm
Pomocny 1.0 70
Stredne rychly 1.9 96
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HORAK NORMALNY VYKON kW tryska 1/100 mm
Rychly 29 119
Plynové horaky na propan-butan LPG G30/G31 28-30/37 mbar
NORMALNY trvak G30 G31
HORAK VYKON ryska 28-30 mbar 37 mbar
KW 1/100 mm
gh gh
Pomocny 1.0 50 73 71
Stredne rychly 1.9 71 138 136
Rychly 2.7 86 196 193

Plynové horaky pre ZEMNY PLYN G20 13 mbar - iba Rusko

HORAK NORMALNY VYKON tryska 1/100 mm
Pomocny 1.0 149
Stredne rychly 2.0 111
Rychly 3.0 149

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznac¢ené symbolom & Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte symbolom & spolu s odpadom z
do prislusnych kontajnerov na doméacnosti. Vyrobok odovzdajte v
recyklaciu. miestnom recyklacnom zariadeni
Chrante zivotné prostredie a zdravie alebo sa obrat'te na obecny alebo
ludi a recyklujte odpad z elektrickych mestsky Urad.

a elektronickych spotrebicov.
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MUKEMMEL SONUCLAR iCIN

Bu AEG Urunlini segctiginiz igin tesekklr ederiz. Bu urlnU, siradan cihazlarda bulamayacaginiz
hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikci teknolojiler kullanarak, size uzun yillar Gstin
performans vermesi igin tasarladir. Litfen, cihazinizdan en iyi sekilde yararlanabilmek igin
birkac¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

Web sitemizi agagidakiler igin ziyaret edin:

@ Kullanim 6nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
@ www.aeg.com

Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
@ www.aeg.com/productregistration

Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:
% www.aeg.com/shop

MUSTERI HIiZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.
A Uyari / Dikkat-Guivenlik bilgileri.
Genel bilgiler ve ipuglari
@ Cevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatla-
ri dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis bir montaj ve kullani-
min hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul

etmez. Kullanma kilavuzunu daha sonra kullanmak icin

daima cihazin yakininda bulundurun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik Kisilerin gtivenligi

UYARI
Bogulma, yaralanma ya da kalici sakatlik riski var-
dir.

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir yetiskin ya da
kisi tarafindan gozetim altinda tutulduklari stirece 8
yas ve uzeri gocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihin-
sel kapasitesi dusuk veya bilgi ve deneyimi olmayan
Kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

TUum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.
Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken ¢o-
cuklari ve evcil hayvanlari cihazdan uzak tutun. Erisi-
lebilir pargalar sicaktir.

Cihazda ¢ocuk guvenligi aygiti varsa bu aygiti etkin-
lestirmenizi tavsiye ederiz.

Temizlik ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan, go-
zetim altinda bulunmadiklari middetce, yapiimamali-
dir.

1.2 Genel Guvenlik

Cihaz ve erisilebilir pargalar kullanim esnasinda isi-
nirlar. Isitici elemanlara dokunmayin.

Cihazi ¢alistirmak igin harici bir zamanlayici ya da ay-
ri bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak Uzerinde
kati veya sivi yag kullanarak pisirme yapmaniz yan-
ginla sonuglanabilir.
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* Yangini asla su ile séndirmeye calismayin. Cihazin
elektrik baglantisini kesin ve atesin Ustlnu bir kapak
veya yangin battaniyesi ile kapatin.

+ Pisirme alanlari Gzerinde bir sey birakmayin.
+ Cihazi temizlemek icin buharli bir temizleyici kullan-

mayin.

* Isinabileceklerinden dolayi ocak yuzeyleri Uzerine bi-
cak, catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal nes-

neler birakmayin.

GUVENLIK TALIMATLARI

Bu cihaz asagidaki pazarlar igin

uygundur:

2.1 Montaj

UYARI
Cihazin montaji sadece kalifiye
bir kisi tarafindan yapilimalidir.

* Tam ambalajlar ¢ikarin.

» Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

» Cihazla birlikte verilen montaj talimat-
larina uyun.

» Diger cihazlar ve lniteler arasinda ol-
masli gereken minimum mesafeyi ko-
ruyun.

* Agir oldugundan, cihazi tasirken dai-
ma dikkat edin. Her zaman guvenlik
eldivenleri kullanin.

* Nemin kabarmaya neden olmasini 6n-

lemek igin kesik ylizeyleri yalitkan mal-

zeme ile yalitin.

Cihazin altini buhar ve nemden koru-

yun.

Cihazi kapinin yakinina veya pencere

altina monte etmeyin. Bu durum, sicak

pisirme kaplarinin kapi ya da pencere
aclldiginda cihazdan dismesini onler.

» Cihaz gekmecelerin izerine takilmis

ise, cihaz ile Ust gcekmece arasindaki

boslugun hava dolasimi igin yeterli ol-

dugundan emin olun.

Cihazin alt kismi isinabilir. Cihazin al-

tina, yere temas etmesini engelleye-

cek 1stya dayanikli bir panel konmasi-
ni tavsiye ediyoruz.

Elektrik baglantisi

UYARI
Yangin ve elektrik garpmasi riski
vardir.

+ Tum elektrik baglantilari kalifiye bir
elektrik¢i tarafindan yapiimalidir.

+ Cihaz topraklanmalidir.

» Cihaz Uzerinde herhangi bir miidahale
yapmadan 6nce elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.

* Dogru elektrik kablosunu kullanin.

* Elektrik baglantilarinin dolanmasini
onleyin.

» Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda
elektrik baglantilarinin veya prizin (var-
sa) cihaza ya da sicak pisirme kaplari-
na temas etmesini énleyin.

» Cihazin montajinin dogru yapildigin-
dan emin olun. Gevsek ve uygun ol-
mayan fis ve priz baglantilar (varsa)
terminalin ¢ok fazla iIsinmasina neden
olabilir.

» Bir sok korumasinin bulundugundan
emin olun.

» Kablo lGzerinde gerilim azaltici kelepge
kullanin.

* Elektrik fisine (varsa) veya kablosuna
zarar vermemeye 6zen gosterin. Ha-
sarll bir kabloyu degistirmek icin yetkili
servise ya da bir elektrikgiye basvurun.
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Elektrik tesisati cihazin ana sebeke
baglantisini tim kutuplardan kesebil-
menize olanak saglayan bir yalitim
malzemesine sahip olmaldir. Yaltim
malzemesinin kontak agikliginin genis-
ligi en az 3 mm olmalidir.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan ¢ikarilan vidali
tip sigortalar), toprak kagagi kesicileri
ve kontaktorler.

Gaz baglantisi

Tum gaz baglantilar bir kalifiye perso-
nel tarafindan yapilmaldir.

Cihaz gevresinde hava devridaimi ol-
dugundan emin olun.

Gaz beslemesi ile ilgili bilgiler bilgi eti-
ketinde bulunmaktadir.

Bu cihaz, yanma urinlerini bosaltan
bir cihaza baglanmaz. Cihazi mutlaka
gecerli montaj yénetmeliklerine gore
baglayin. Yeterli havalandirma ile ilgili
gereksinimlere dikkat edin.

2.2 Kullanim amaci

AN

UYARI
Yaralanma, yanik ya da elektrik
carpmasi riski vardir.

Bu cihazi ev ortaminda kullanin.

Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistir-
meyin.

Cihazi ¢alisir durumdayken denetimsiz
birakmayin.

Cihazi suyla temas halindeyken veya
1slak ellerle kullanmayin.

Pisirme bdlgelerinin Uzerine ¢atal-bi-
¢ak veya tencere kapagi koymayin.
Isinirlar.

Kullandiktan sonra pisirme bolgelerini
"kapal" konumuna getirin.

Cihazi bir gcalisma tezgahi veya bir es-
ya koyma masasi gibi kullanmayin.

UYARI
Patlama veya yangin riski vardir.

Kati ve sivi yaglar isitildiklarinda yani-
cl buharlar cikarabilirler. Bunlarla pisir-
me yaparken agik alev ya da isinmis
nesneleri yaglardan uzak tutun.

» Cok sicak yagdan ¢ikan buharlar anlik
yanmaya neden olabilir.

* Yiyecek artiklari igcerebilen kullaniimis
yag, ilk kez kullanilan yagdan daha
diisuk sicaklikta yangina neden olabi-
lir.

» Cihazin igine, lzerine veya yakinina
yanici Urtnler ya da yanici Urtinlerle
Islanmis esyalar koymayin.

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

» Kontrol paneli tizerine sicak pisirme
kaplari koymayin.

» Pisirme kaplarini kuruyana dek kay-
natmayin.

» Pisirme bodlgelerini, Gizerindeki pisirme
kaplari bosken veya uzerinde pisirme
kabi yokken kullanmayin.

» Cihazin Gzerine aliminyum folyo koy-
mayin.

 Sirke, limon suyu veya kire¢ sokicu
temizlik maddeleri gibi asitli sivilarin
ocaga temas etmesini 6nleyin. Aksi
takdirde mat lekeler olusabilir.

» Cihazin yerlestirildigi odayi iyice hava-
landirin.

» Havalandirma bosluklarinin kapali ol-
madigindan emin olun.

» Ocak bekinin boyutlarindan biyuk
olan dogru sekil ve ¢gapa sahip,
saglam yapidaki pisirme kaplarini kul-
lanin. Cam plakanin (varsa) asiri 1sin-
masi ve yirtilmasi riski vardir.

* DUgmeyi maksimum pozisyondan mi-
nimum pozisyona hizli bir sekilde dén-
darirken alevin sonmediginden emin
olun.

+ Tavalarin halkalarin ortasina konum-
landigindan ve pisirme alaninin kenar-
larindan tasmadigindan emin olun.

» Sadece cihaz ile verilen aksesuarlari
kullanin.

» Ocak bekine bir alev dagitici takma-
yin.

2.3 Bakim ve Temizlik

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

* Ylzey malzemesinin bozulmasini 6n-
lemek igin cihazi dizenli olarak temiz-
leyin.



+ Cihaz temizlemek igin su spreyi ve
buhar kullanmayin.

» Ocak beklerini bulasik makinesinde yi-
kamayin.

» Cihazi yumusak nemli bir bezle temiz-
leyin. Sadece notr deterjanlar kullanin.
Asindirici Grunleri, asindirici temizle-
me bezlerini, ¢ézlclleri veya metal ci-
simleri kullanmayin.

2.4 Elden cikarma

UYARI
Yaralanma ya da bogulma riski.

» Cihazi nasil dogru sekilde elden gika-
racaginiza iliskin bilgi igin belediyenize
basvurun.

» Cihazin fisini prizden gekin.

 Elektrik kablosunu kesin ve atin.

3. URUN TANIMI

3.1 Pisirme yUlzeyi duzeni
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* Harici gaz borularininin baglantisini
kesin.

Uretici / ihracatei :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émru, Uretici ve/veya
ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim siresini ifade
eder.

Hizlh ocak beki
Yardimci ocak beki
Yari-hizli ocak beki
Kontrol digmeleri

3.2 Kontrol digmeleri

Sembol Aclklama
Sembol Aciklama Minimum gaz
G) beslemesi

Gaz beslemesi
yok / off (kapalr)
konum

Atesleme pozis-
yonu / maksi-
mum gaz besle-
mesi

()
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4. GUNLUK KULLANIM

4.1

AN

(i)

UYARI
Glvenlik boéliimlerine bakin.

Ocak bekini atesleme

UYARI

Mutfakta agik ates kullanirken
¢ok dikkatli olun. Uretici, atesin
yanlis kullanimi nedeniyle ortaya
¢tkan durumlardan higbir sekilde
sorumlu degildir.

Her zaman ocak bekini pisirme
kabini koymadan énce yakin.

Ocak bekini yakmak igin:
1. Kontrol digmesini saatin tersi yon-
de, maksimum konuma gevirin ( <

() ) ve asagi bastirin.

2. Kontrol diigmesini yaklasik 5 saniye
basili tutun; bu sayede gaz kesme
emniyeti 1sinacaktir. Aksi takdirde
gaz beslemesi kesilecektir.

3. Normal hale geldikten sonra alevi
ayarlayin.

Birka¢ denemeden sonra ocak
beki yanmazsa, bek alev bas-
llginin ve kapaginin dogru yer-
lestirildiginden emin olun.

A) Ocak beki kapagi ve alev bashgi
B) Gaz kesme emniyeti
C) Atesleme ucu

(i)

UYARI

Kontrol digmesini 15 saniyeden
daha uzun sure basili tutmayiniz.
Eger brilor 15 saniye gegmesine
ragmen yanmazsa, kontrol
digmesini birakiniz, digmeyi
"off" (kapall) konumuna getiriniz
ve en az 1 dakika sonra brilori
tekrar yakmaya calisiniz.

Elektrik olmamasi halinde, ocak
beki elektriksiz olarak da yakila-
bilir; bdyle bir durumda, beke bir
ates yaklastirip, ilgili digmeye
basin ve maksimum gaz konu-
muna gelene kadar saatin tersi
yoénde cevirin.

Eger brilor kazara sonerse, kon-
trol digmesini off (kapali) konu-
muna getiriniz ve en az 1 dakika
sonra brilori tekrar yakmaya ga-
lisiniz.

Cihazi monte ettikten veya bir
elektrik kesintisinden sonra ciha-
za ilk kez elektrik verdiginizde, ki-
vilcim jeneratdriiniin otomatik
olarak ¢alisabilir. Bu normaldir.

4.2 Briléri kapatma

Alevi sondurmek igin, digmeyi cevirerek
® semboliine getiriniz.

AN

UYARI

Pisirme kaplarini ocak bekinden
almadan 6nce, mutlaka alevi ki-
sin veya tamamen sondurin.



UYARI
Glvenlik boéliimlerine bakin.

5.1 Enerji tasarrufu

* Mimkinse, daima kapaklarini pisirme
kaplarinin tizerine koyunuz.

+ Sivi kaynamaya basladiginda, sivinin
yavas yavas kaynamaya devam etme-
si icin alevin siddetini azaltiniz.

Sadece ¢api ocak beklerinin boyutuna

uygun olan pisirme kaplarini kullanin.

Ocak beki  Pisirme kaplarinin ¢ap-

lari

Hizl 180 - 260 mm

On Yari- 120 - 220 mm
hizl

Arka Yari- 120 - 240 mm
hizl

Yardimci 80 - 180 mm

UYARI

Tencere diplerinin kontrol
digmelerinin tizerinde durma-
digindan emin olun. Tencere dip-
leri kontrol digmelerinin lzerine
gelirse, alev diigmeleri de Isitir.
Iki ocak beki tizerine ayni tavayi
koymayin.

6. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI
Gulvenlik bélimlerine bakin.

/N
/N

UYARI

Temizlemeden once, cihazi dev-
re disi birakin ve sogumasini
bekleyin. Bakim islemi veya te-
mizlik yapmadan 6nce cihazin fi-
sini elektrik prizinden c¢ekin.

Yizey lizerinde bulunan gizikle-
rin ve koyu lekelerin, cihazin ga-
lismasi lzerinde etkisi yoktur.

(i)

* lzgaralari ocagin kolayca temizlenme-
si igin ¢ikarabilirsiniz.
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5. YARARLI IPUGLARI VE BILGILER

X

UYARI

Tencere kulplarinin ocagin 6n
kismindan disari tasmadigindan
emin olun. Maksimum denge ve
daha dusuk gaz tiketimi elde et-
meKk icin tencerelerin halkalara
ortalanmis olarak konumlandiril-
malarini saglayin.

AN

Dokilme ve yaralanmalari 6nlemek igin
halkalarin Gzerine dengesiz veya hasarli
tencereler koymayin.

UYARI
Alev dagitici kullanmayin.

« Emaye kisimlari, kapak ve alev bas-
hgini temizlerken 1lik sabunlu su ile yi-
kayin ve yerlerine takmadan 6nce iyi-
ce kurutun.

» Paslanmaz celik kisimlari su ile iyice
yikayin ve yumusak bir bezle kurula-
yin.

» Ocak izgaralari bulasik makinesinde
yikanamaz. Bunlarin elde yikanmasi
gerekir.

» Ocak izgaralarini elinizle yikarken,
emaye kaplama islemi sirasinda nadi-
ren de olsa keskin kenarlar kalabile-
ceginden kurulama esnasinda dikkatli
olun. Gerekirse, inatci lekeleri bir te-
mizleme macunuyla ¢ikarin.
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» Ocak i1zgaralarini temizleme sonrasin-
da dogru sekilde yerlestirdiginizden
emin olun.

» Ocak beklerinin dogru ¢alismasini
saglamak igin, ocak 1zgarasi kollarinin
ocak bekinin merkezinde oldugundan
emin olun.

» Ocak yiizeyinin zarar gérmemesi igin,
ocak 1zgaralarini yerine koyarken gok
dikkatli olun.

Temizlik sonrasinda, cihazi yumusak bir

bezle kurulayin.

Kirlerin temizlenmesi:

1. - Sunlari derhal temizleyin: Erimis
plastik, plastik folyo ve seker ice-
ren yiyecekler.

— Sunlar temizlemeden 6nce cihazi
kapayip sogumaya birakin: Kireg
lekeleri, su lekeleri, yag lekeleri,
parlak metalik renk atmalari. Ocak
yuzeyi igin uygun bir temizlik mad-
desi kullanin.

7. SORUN GIDERME

2. Cihazi nemli bir bezle ve biraz deter-
janla temizleyin.

3. Son olarak cihazi temiz bir bezle si-
lerek kurulayin.

Paslanmaz gelik, asiri Isinmaya maruz

kalirsa kararabilir. Bu nedenle, tas kapla-

ri, pismis toprak kaplari veya dékme de-

mir saclari kullanarak pisirme yapmayin.

6.1 Atesleme ucunun
temizlenmesi

Bunun igin metal elektrotlu bir seramik

atesleme ucu kullanilir. Ateslemede zor-
luk yasamamak igin bu pargalari ¢ok te-
miz tutun ve ocak beki alev basligi delik-
lerinin tikali olup olmadigini kontrol edin.

6.2 Periyodik bakim

Gaz besleme borusunu ve basing ayar-
layicisini (eger varsa) Yetkili Servisinize
periyodik olarak kontrol ettiriniz.

Sorun Olasi neden Coéziim
Gaz ateslerken kivilcim < Elektrik beslemesi » Cihazin baglantilarinin
cikmiyor. yoktur. yapildigindan ve elek-

trik kaynaginin acik ol-
dugundan emin olun.

+ Sigortayi kontrol edin.
Sigortanin birkag defa
atmasi durumunda,
kalifiye bir elektrikgi
cagirin.

» Ocak beki kapagi ve » Ocak beki kapaginin

bek alev basligi den-
gesiz yerlestiriimis.

ve bek alev basliginin
dogru yerlestirildigin-
den emin olun.

Ateslendikten sonra alev
hemen sonuyor.

* Gaz kesme emniyeti

yeterince 1Isinmamistir.

Alevi yaktiktan sonra,
digmeyi yaklasik 5 sa-
niye daha basili tutun.

Gaz halkasi duizensiz ya- < Ocak beki alev basligi

niyor.

yiyecek artiklari ile ti-
kanmis olabilir.

Enjektortn tikall olma-
digindan ve ocak beki
alev basliginda yemek
kalintilari olmadigin-
dan emin olun.




Eger bir ariza varsa, sorunun ¢6zim{nu
oncelikle kendiniz bulmaya calisiniz.
Eger sorunun ¢6ziminu kendi basiniza
bulamazsaniz, saticinizi veya yetkili ser-
visinizi arayiniz.

(i)

Eger cihazi yanlis sekilde calisti-
rirsaniz veya cihazin montaji yet-
kili bir teknisyen tarafindan yapil-
mazsa, yetkili servis teknisyeni-
nin veya saticinin sizi ziyareti,
garanti sliresi sona ermemis olsa
bile tcretsiz olmayabilir.

Bu bilgiler, size daha hizli ve daha dogru
destek saglamak icin gereklidir. Bu bilgi-
ler verilen bilgi etiketinde mevcuttur.

* Model tanimi .................

= =
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+ Urlin numarasi (PNC) .................

» Seri Numarasi (S.N.) ......cccceee
Sadece orijinal yedek pargalar kullanin.
Orijinal yedek parcalar sadece yetkili
servislerimizden elde edilebilir.

7.1 Aksesuar cantasiyla birlikte
verilen etiketler

Yapiskan etiketleri asagida gosterildigi
gibi yapistirin:

MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20

SER.NO SER.NO -

DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

i E
X% X

Garanti Kartina yapistirin ve bu kis-
mi génderin.

Pl Garanti Kartina yapistirin ve bu kis-
mi saklayin.

8. MONTAJ

UYARI
Gilvenlik boliimlerine bakin.

AN
AN

UYARI

Montaj, baglanti ve bakim ile ilgili
asagidaki talimatlar, mutlaka
standartlara ve ydururlukteki kural-
lara uygun olarak kalifiye bir per-
sonel tarafindan gerceklestiriime-
lidir.

Talimatlar kitapgigina yapistirin.

8.1 Gaz Baglantisi

Ydururlukteki yonetmeliklere uygun ola-
rak, sabit baglantilar segin veya paslan-
maz gelikten yapilma esnek bir boru kul-
lanin. Eger esnek metal borular kullani-
yorsaniz, bunlarin hareketli kisimlara te-
mas etmemesine veya sikismamasina
dikkat edin. Ocak bir firin ile birlikte mon-
te edildiginde de ayni dikkati gosterin.
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Cihazin gaz besleme basincinin
tavsiye edilen degerlere uygun
oldugundan emin olun. Ayarlana-
bilir baglanti, G 1/2" disli bir so-
mun ile ¢ikis kismina baglanir.
Pargalari zorlamadan birbirine vi-
dalayin, baglantiyr gereken yon-
de ayarlayin ve her seyi sikin.

\Q‘

i

I

A
A) Somunlu pimin ucu
B) Rondela
C) Dirsek
Likit gaz

Likit gaz icin lastik boru tutucu kullanin.
Her zaman conta takin. Ardindan, gaz
baglantisini yapmaya baslayin.

Esnek boru asagidaki durumlarda kulla-
nilmasi igin hazirlanmistir:

— Oda sicakhgindan ve 30°C'den daha
fazla isinmamalidir.

1500 mm'den daha uzun olmamalidir.
Herhangi bir bogum yapmamalidir.
— Cekilme veya bukilme olmamalidir.

— Keskin kenarlara veya kdselere temas
etmemelidir.

Ne durumda oldugunun kontrol edile-
bilmesi igin kolaylikla incelenebilir se-
kilde konumlandiriimahdir.

Esnek borunun koruma kontrold,
asagidaki kontrol asamalarini icermekte-
dir:

— Her iki ucunda ve tamaminda cgatlak,
kesik ve yanik izleri olmamalidir.

— Malzeme sertlesmemis halde, ancak
dogru esneklikte olmalidir.

— Sikma kelepceleri paslanmamis olma-
hidir.

— Son kullanma tarihi gegmemis olmali-
dir.

Bir veya daha fazla kusur gorilurse, bo-

ruyu tamir etmeye calismayin, yenisiyle

degistirin.

Montaj tamamlandiktan sonra
boru baglantilarinin dogru sekil-
de yapilip yapilmadigini kontrol
edin. Bir sabun ¢o6zeltisi kullanin,
alev kullanmayin!

AN

8.2 Enjektorlerin degistiriimesi

1. Ocak 1zgaralarini gikarin.

2. Ocak beki kapaklarini ve alev baslik-
larini gikarin.

3. Bir 7 numara lokma anahtari kulla-
narak enjektorleri sdkiin ve bunlarin
yerine kullandiginiz gaz tipine uygun
enjektdrler takin ("Teknik Bilgi" boli-
miindeki tabloya bakin).

4. Ayni prosedirl geriye uygulayarak
parcalari yerine takin.

5. Bilgi etiketini (gaz besleme borusu-
nun yanindadir) kullanilacak yeni
gaz beslemesi tipine uygun etiketle
degistirin. Bu etiketi, cihazla birlikte
verilen paket igerisinde bulabilirsiniz.

Eger gaz beslemesi basinci degiskense

veya gerekli olan basinctan farkliysa,

gaz beslemesi borusuna uygun bir ba-
sing regulatori takin.

8.3 Minimum seviye ayarlamasi

Ocak beklerinin minimum seviyesinin
ayarlanmasi:

1. Ocak bekini yakin.

2. Dugmeyi minimum pozisyona getirin.

3. Dugmeyi gikarin.

4. ince uglu bir tornavidayla, baypas vi-
dasinin konumunu ayarlayin.

A C/,U
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A) Baypas vidasi

* G20 20 mbar'lik dogal gazdan likit ga-
za donisum yapiliyorsa, ayar vidasini
sonuna kadar sikin.

» Eger likit gazdan G20 20 mbar'lik
dogal gaza donisim yapiliyorsa, bay-
pas vidasini yaklasik 1/4 tur gevsetin.



& UYARI
Digmeyi maksimum pozisyon-
dan minimum pozisyona hizl bir
sekilde déndururken alevin son-
mediginden emin olun.

8.4 Elektrik baglantisi

« Bilgi etiketinde yazili nominal gerilim
degerinin ve gug tipinin, tesisatinizin
gerilim ve gug¢ 6zellikleriyle uyustugun-
dan emin olun.

» Bu cihaz ile birlikte bir elektrik kablosu
verilir. Kablonun, bilgi etiketinde yazili
yuk degerlerini kaldirabilecek uygun
bir fis ile birlikte kullaniimasi gerekir.
Fisi dogru prize taktiginizdan emin
olun.

* Her zaman dogru monte edilmis, dar-
belere dayanikli bir priz kullanin.

» Montajdan sonra elektrik fisine erigile-
bildiginden emin olun.

» Cihazn fisini prizden ¢ikarmak igin
elektrik kablosunu ¢ekmeyin. Her za-
man fisten tutarak gekin.

» Cihaz bir uzatma kablosu, adaptér ve-
ya coklu priz tGzerinden baglhyken yan-
gin riski vardir. Toprak baglantisinin
standartlar ve yonetmelikler ile uyumlu
oldugundan emin olun.

« Elektrik kablosunun 90°C Uzerinde si-
cakliga ¢ikmasina izin vermeyin.

Mavi toprak kablosunu tizerinde "N" harfi

bulunan terminale bagladiginizdan emin

olun. Kahverengi (ya da siyah) faz kablo-
sunu "L" harfli terminale baglayin. Faz
kablosunu her zaman bagl tutun.

8.5 Baglanti kablosunun
degistiriimesi

Baglanti kablosunu degistirmek igin sa-
dece HO5V2V2-F T90 veya esdeger tipte
bir kablo kullanin. Kablo kesitinin gerili-
me ve galisma sicakligina uygun ol-
dugundan emin olun. Sari/yesil toprak
kablosu, kahverengi (veya siyah) faz
kablosundan yaklasik 2 cm daha uzun
olmalidir.

TURKGE 53
8.6 Ankastre Montaj

o~

A) cihazla birlikte verilen conta
B) cihazla birlikte verilen braketler
DIKKAT

Cihazi sadece ylzeyi diiz olan
bir tezgaha yerlestirin.

8.7 Yerlestirme olanaklar

Kapakll mutfak dnitesi

Ocagin altina monte edilen panel, teknik
servis islemi gerektiginde kolay erisim
icin kolayca ¢ikarilabilir olmalidir.
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dolasimi saglayacak deliklerle donatil-
iS*O mm malidir. Ocak ve firinin elektrik baglantisi

glivenlik nedeniyle ve firini Gniteden ko-
O . a1 layca ¢ikarabilmek igin ayri ayri yapilma-
7 A g fmin 20 mm hdir.
4 g (max 150 mm)
60 mm
> H = 4 ,
120 cm
S B o

(I

A) Cikarilabilir panel
B) Baglantilar igin alan

180 cm?

Firinh mutfak Gnitesi

Ocak ¢ikintisinin boyutlari talimatlara uy-
gun olmali ve mutfak Unitesi sirekli hava

9. TEKNIK BILGILER

Ocak boyutlar Ocak ankastre montaj boyutlar
Genislik: 595 mm Genislik: 560 mm
Uzunluk: 525 mm Uzunluk: 480 mm
Is| girigi

Hizh ocak beki: 2.9 kW

Yari-hizli ocak beki: 1.9 kW

Yardimci ocak beki: 1.0 kW

TOPLAM GUG: G20 (2H) 20 mbar = 7.7 kW

G30/G31 (3B/P) 30 mbar = 545 g/sa.
G20 (2H) 13 mbar = 6 kW yalnizca Rusya igin

Elektrik beslemesi: 230V ~50 Hz
Kategori: 112H3B/P
Gaz baglantisi: G1/2"
Gaz beslemesi: G20 (2H) 20 mbar
Cihaz sinifi: 3
Baypas caplari
Ocak beki @ Baypas 1/100 Ocak beki @ Baypas 1/100
mm'de mm'de

Yardimci 28 Hizl 42
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Ocak beki d Baypas 1/100 Ocak beki @ Baypas 1/100
mm'de mm'de
Yari hizli 32

G20 20 mbar'lik DOGAL GAZ igin gazli ocak bekleri

OCAK BEKIi NORMAL GUG kw enj. 1/100 mm
Yardimci 1.0 70
Yari-hizli 1.9 96
Hizh 29 119

LPG G30/G31 28-30/37 mbar igin gazl ocak bekleri

: NORMAL eni G30 G31
OCAK BEKI GuUC . 28-30 mbar 37 mbar
1/100 mm
kw g/sa. g/sa.
Yardimci 1.0 50 73 71
Yari-hizli 1.9 71 138 136
Hizh 2.7 86 196 193

G20 13 mbar'lk DOGAL GAZ icin gaz bekleri - yalnizca Rusya

OCAK BEKI NORMAL GUG kw enj. 1/100 mm
Yardimci 1.0 149
Yari hizl 2.0 111
Hizh 3.0 149

10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri yardimci olun. Ev atigi sembolli &
dénusturilebilir & . Ambalaji geri bulunan cihazlari atmayin. UrGini
donisum igin uygun konteynerlere yerel geri donlisim tesislerinize
koyun. gonderin ya da belediye ile irtibata
Elektrikli ve elektronik cihaz gegin.

atiklarinin geri dénliisimiine ve gevre AEEE Yonetmeligine Uygundur.

ve insan saghginin korunmasina



www.aeg.com/shop

5 @ E e

397245303-C-502012

N
m

WAEG

perfekt in form und funktion




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


